MONOGRIPS - HOGUE RUBBER GRIP FITS GP 100®/SUPER
REDHAWK®

Finger-Grooved, Palmswell Design For A Solid, Hand-Filling Grip

One-piece construction keeps the grip rock-solid on the frame - no shift or
wobble to destroy concentration and accuracy. Ergonomic design positions
right- or left-hand exactly, shot after shot; plus helps absorb recoil. Nylon and
rubber grips feature a stippled surface that stops hand slip without causing
clothing wear when carried in a holster. Rubber, Round-To-Square grips give
the appearance and feel of a comfortable, hand-filing square grip on factory,
round-grip frames.

Attributes

¢ Name: HOGUE RUBBER GRIP FITS GP 100®/SUPER REDHAWK®
e Manufacturer: HOGUE

e Product no.: 408502100
o Mfr. No.: 80000

e Color: Black

e Make: Ruger

e Material: Rubber

e Model: GP100

¢ Style: Finger Groove

e Surface: Textured

¢ Delivery weight: 0.068kg
e UPC: 743108800003

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFF
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fr den MONOGRIPS HOGUE Gummigriff entschieden hast, der fir die GP 100® und
Super Redhawk® entwickelt wurde. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
und effektive Nutzung deines Griffs zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um dich mit
den Sicherheitsvorkehrungen und dem richtigen Umgang mit diesem Produkt vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Griff installierst oder anpasst.
Halte den Griff und die Feuerwaffe aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife den Griff regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Ersetze ihn, wenn Probleme
festgestellt werden.

Vermeide die Verwendung des Griffs unter extremen Bedingungen, die seine Leistung beeintrachtigen
kdnnten, wie hohe Luftfeuchtigkeit oder extreme Hitze.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich FeuerwaffenZubehér und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass der Griff richtig passt: Der Griff ist speziell fir die GP 100® und Super Redhawk®
konzipiert. Die Verwendung mit inkompatiblen Modellen kann zu unsicheren Bedingungen fuhren.

Sei dir des RickstoBes bewusst: Der Griff ist so konzipiert, dass er den RuckstoR8 absorbiert; halte jedoch
immer einen festen Halt wahrend des Schiellens, um die Kontrolle zu gewahrleisten.

Vermeide Modifikationen: Andere oder modifiziere den Griff in keiner Weise, da dies seine Sicherheit und
Wirksamkeit beeintrachtigen kénnte.

Verwende geeignete Munition: Stelle sicher, dass du Munition verwendest, die mit deiner Feuerwaffe und
dem Griff kompatibel ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Entferne den vorhandenen Griff von der Feuerwaffe, indem du die Griffschrauben abschraubst.
o Richte den MONOGRIPS HOGUE Gummigriff mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.
o Sichere den Griff, indem du die Griffschrauben gleichmaRig anziehst.
o Uberpriife, ob der Griff fest angebracht ist und nicht wackelt.
Nutzung:

[¢]

Halte die Feuerwaffe mit beiden Handen, um Stabilitat zu gewahrleisten.

Positioniere deine Finger in den Fingerkerben flr einen sicheren Griff.

Ube das SchieRen in einer sicheren Umgebung, um dich an das Gefiihl des Griffs und die
RickstoRabsorption zu gewdhnen.

Stelle immer sicher, dass deine SchieBposition stabil ist und dass du dir deiner Umgebung bewusst
bist.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Griff gemaR den lokalen Vorschriften fiir Kunststoff und Gummimaterialien.
¢ Verbrenne den Griff nicht und setze ihn nicht extremen Temperaturen aus, da dies schadliche Substanzen

freisetzen kénnte.
e Wenn der Griff beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn zu recyceln, wenn

mdglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen oder Bedenken bezliglich des MONOGRIPS HOGUE Gummigriffs besuche bitte die Website des
Herstellers oder die Kundenunterstltzungsressourcen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast,
um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem MONOGRIPS HOGUE Gummigriff gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegenuber
diesen wichtigen Sicherheitsmallnahmen.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip designed for the GP 100® and Super Redhawk®.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your grip. Please read
this document carefully to familiarize yourself with the safety precautions and proper handling of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the grip.

Keep the grip and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the grip regularly for wear or damage. Replace if any issues are detected.

Avoid using the grip in extreme conditions that could affect its performance, such as high humidity or
extreme heat.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure a proper fit: The grip is specifically designed for the GP 100® and Super Redhawk®. Using it with

incompatible models may lead to unsafe conditions.

¢ Be aware of recoil: The grip is designed to absorb recoil; however, always maintain a firm hold during
shooting to ensure control.

¢ Avoid modifications: Do not alter or modify the grip in any way, as this may compromise its safety and

effectiveness.
¢ Use appropriate ammunition: Ensure that you are using ammunition that is compatible with your firearm

and the grip.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip from the firearm by unscrewing the grip screws.
Align the MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip with the frame of the firearm.
Secure the grip in place by tightening the grip screws evenly.

Check that the grip is firmly attached and does not wobble.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Hold the firearm with both hands to maintain stability.

o Position your fingers in the finger grooves for a secure grip.

o Practice shooting in a safe environment to become accustomed to the grip's feel and recoil
absorption.

o Always ensure that your shooting stance is stable and that you are aware of your surroundings.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding plastic and rubber materials.
¢ Do not incinerate or expose the grip to extreme temperatures, as this could release harmful substances.
¢ If the grip is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. Ensure you have the product details handy for a more efficient
response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MONOGRIPS
HOGUE Rubber Grip. Thank you for your attention to these important safety measures.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip disefiado para el GP 100® y Super Redhawk®. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu agarre. Por
favor, lee este documento cuidadosamente para familiarizarte con las precauciones de seguridad y el manejo
adecuado de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el agarre.
Mantén el agarre y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el agarre regularmente en busca de desgaste o dafios. Reempldzalo si se detectan
problemas.

Evita usar el agarre en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento, como alta humedad o
calor extremo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre accesorios y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de un ajuste adecuado: El agarre estd disefiado especificamente para el GP 100® y Super
Redhawk®. Usarlo con modelos incompatibles puede llevar a condiciones inseguras.

Ten en cuenta el retroceso: El agarre esta disefiado para absorber el retroceso; sin embargo, siempre
mantén un agarre firme durante el disparo para asegurar el control.

Evita modificaciones: No alteres ni modifiques el agarre de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer su seguridad y efectividad.

Usa municién apropiada: Aseglrate de que estds utilizando municién compatible con tu arma de fuego y
el agarre.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira el agarre existente del arma desenroscando los tornillos del agarre.

o Alinea el MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip con el marco del arma.

o Asegura el agarre en su lugar apretando los tornillos del agarre de manera uniforme.
o Verifica que el agarre esté firmemente sujeto y no se mueva.

o Sujeta el arma con ambas manos para mantener la estabilidad.

o Coloca tus dedos en las ranuras del agarre para un agarre seguro.

o Practica disparar en un entorno seguro para acostumbrarte a la sensacién del agarre y la absorcién
del retroceso.

o Siempre asegurate de que tu postura de tiro sea estable y que estés consciente de tu entorno.

Instrucciones de Eliminacion

» Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales plasticos y de goma.
¢ No incineres ni expongas el agarre a temperaturas extremas, ya que esto podria liberar sustancias



nocivas.
» Si el agarre esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip, consulta el sitio web del
fabricante o los recursos de atencién al cliente. Aseglrate de tener los detalles del producto a mano para una

respuesta mas eficiente.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip congu pour le GP 100® et le Super Redhawk®. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ta prise. Merci de
lire ce document attentivement pour te familiariser avec les précautions de sécurité et la manipulation
appropriée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la prise.

Garde la prise et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la prise pour détecter toute usure ou dommage. Remplacela si des problemes
sont détectés.

Evite d'utiliser la prise dans des conditions extrémes qui pourraient affecter ses performances, comme
une humidité élevée ou une chaleur extréme.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

e Assuretoi d'un bon ajustement : La prise est spécifiquement concue pour le GP 100® et le Super
Redhawk®. L'utiliser avec des modeles incompatibles peut entrainer des conditions dangereuses.

¢ Sois conscient du recul : La prise est congue pour absorber le recul ; cependant, maintiens toujours une
prise ferme pendant le tir pour garantir le controéle.

e Evite les modifications : Ne modifie pas la prise de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre sa sécurité et son efficacité.

o Utilise des munitions appropriées : Assuretoi d'utiliser des munitions compatibles avec ton arme a feu et
la prise.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Retire la prise existante de I'arme a feu en dévissant les vis de la prise.
Aligne la MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip avec le cadre de I'arme a feu.
Fixe la prise en place en serrant les vis de maniere uniforme.

Vérifie que la prise est solidement attachée et ne bouge pas.

o

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

[¢]

Tiens I'arme a feu avec les deux mains pour maintenir la stabilité.

Positionne tes doigts dans les empreintes de doigts pour une prise sécurisée.

Pratique le tir dans un environnement sir pour t'habituer a la sensation de la prise et a I'absorption
du recul.

Assuretoi toujours que ta position de tir est stable et que tu es conscient de ton environnement.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination

e Elimine la prise conformément aux réglementations locales concernant les matériaux plastiques et en
caoutchouc.



¢ Ne pas incinérer ou exposer la prise a des températures extrémes, car cela pourrait libérer des
substances nocives.
¢ Sila prise est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip, consulte le site Web du
fabricant ou les ressources de support client. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une
réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ta MONOGRIPS
HOGUE Rubber Grip. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip progettato per il GP 100® e il Super Redhawk®.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua
impugnatura. Ti invitiamo a leggere attentamente questo documento per familiarizzare con le precauzioni di
sicurezza e il corretto utilizzo di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare I'impugnatura.

¢ Tieni I'impugnatura e I'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente I'impugnatura per verificare segni di usura o danni. Sostituisci I'impugnatura se
vengono rilevati problemi.

Evita di utilizzare I'impugnatura in condizioni estreme che potrebbero influire sulle sue prestazioni, come
alta umidita o calore estremo.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di avere una vestibilita corretta: I'impugnatura & specificamente progettata per il GP 100® e il
Super Redhawk®. Utilizzarla con modelli incompatibili potrebbe portare a condizioni pericolose.

¢ Fai attenzione al rinculo: I'impugnatura e progettata per assorbire il rinculo; tuttavia, mantieni sempre
una presa salda durante il tiro per garantire il controllo.

e Evita modifiche: non alterare o modificare I'impugnatura in alcun modo, poiché questo potrebbe
compromettere la sua sicurezza e efficacia.

¢ Utilizza munizioni appropriate: assicurati di utilizzare munizioni compatibili con la tua arma da fuoco e
I'impugnatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi l'impugnatura esistente dall'arma da fuoco svitando le viti dell'impugnatura.
o Allinea il MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip con il telaio dell'arma da fuoco.

o Fissa l'impugnatura in posizione stringendo uniformemente le viti dell'impugnatura.
o Controlla che I'impugnatura sia saldamente attaccata e non oscilli.

o Tieni I'arma da fuoco con entrambe le mani per mantenere la stabilita.

o Posiziona le dita nelle scanalature per le dita per una presa sicura.

o Pratica il tiro in un ambiente sicuro per abituarti alla sensazione dell'impugnatura e
all'assorbimento del rinculo.

o Assicurati sempre che la tua posizione di tiro sia stabile e che tu sia consapevole dell'ambiente
circostante.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'impugnatura in conformita con le normative locali riguardanti materiali plastici e di gomma.

¢ Non incenerire 0 esporre I'impugnatura a temperature estreme, poiché cid potrebbe rilasciare sostanze
nocive.

¢ Se I'impugnatura & danneggiata o non piu utilizzabile, considera la possibilita di riciclarla se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip, ti invitiamo a fare
riferimento al sito web del produttore o alle risorse di supporto clienti. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per una risposta pil efficace.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MONOGRIPS
HOGUE Rubber Grip. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



MONOGRIPS HOGUE GUMMIGREP
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte MONOGRIPS HOGUE gummigrep designet for GP 100® og Super Redhawk®. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av grepet. Vennligst les dette dokumentet
ngye for a bli kjent med sikkerhetstiltakene og riktig handtering av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at vapenet er uladet far du installerer eller justerer grepet.

Hold grepet og vapenet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser grepet regelmessig for slitasje eller skader. Bytt det ut hvis det oppdages problemer.

Unnga a bruke grepet under ekstreme forhold som kan pavirke ytelsen, for eksempel hgy luftfuktighet
eller ekstrem varme.

Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenutstyr og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Serg for riktig passform: Grepet er spesifikt designet for GP 100® og Super Redhawk®. A bruke det med
inkompatible modeller kan fgre til usikre forhold.

Vaer oppmerksom pa rekyl: Grepet er designet for & absorbere rekyl; likevel, oppretthold alltid et fast
grep under skyting for & sikre kontroll.

Unnga modifikasjoner: Ikke endre eller modifisere grepet pa noen mate, da dette kan kompromittere
sikkerheten og effektiviteten.

Bruk passende ammunisjon: Sgrg for at du bruker ammunisjon som er kompatibel med vapenet ditt og
grepet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:

[¢]

Sgrg for at vapenet er uladet og pek det i en sikker retning.

Fjern det eksisterende grepet fra vapenet ved a skru ut grepsskruene.
Juster MONOGRIPS HOGUE gummigrep med rammen pa vapenet.
Fest grepet pa plass ved & stramme grepsskruene jevnt.

Sjekk at grepet er fast festet og ikke vakler.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Bruk:

[¢]

Hold vapenet med begge hender for & opprettholde stabilitet.

Plasser fingrene i fingerfordypningene for et sikkert grep.

@v deg pa a skyte i et trygt miljg for a bli vant til grepets falelse og rekylabsorpsjon.
Sgrg alltid for at skytestillingen din er stabil og at du er oppmerksom pa omgivelsene.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kast grepet i samsvar med lokale forskrifter for plast og gummimaterialer.
¢ Ikke brenn eller utsett grepet for ekstreme temperaturer, da dette kan frigjgre skadelige stoffer.
e Hvis grepet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere det hvis mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angdende MONOGRIPS HOGUE gummigrep, vennligst se
produsentens nettside eller kundesupportressurser. Sgrg for a ha produktdetaljene klare for en mer effektiv
respons.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MONOGRIPS
HOGUE gummigrep. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytu MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip, zaprojektowanego do GP 100® i Super
Redhawk®. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie uchwytu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z dokumentem, aby zaznajomic¢ sie z
zasadami bezpieczenstwa oraz wtasciwym uzytkowaniem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem uchwytu.
Przechowuj uchwyt i bron w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem zuzycia lub uszkodzen. Wymien go, jesli zauwazysz jakiekolwiek
problemy.

Unikaj uzywania uchwytu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptywac na jego wydajnos¢, takich
jak wysoka wilgotnos$¢ lub ekstremalne ciepto.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczgcych akcesoriéw do broni palnej i ich
uzytkowania.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze uchwyt pasuje: Uchwyty sg specjalnie zaprojektowane dla GP 100® i Super Redhawk®.
Uzywanie ich z niekompatybilnymi modelami moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

e BadZ $wiadomy odrzutu: Uchwyty sg zaprojektowane do absorpcji odrzutu; jednak zawsze utrzymuj
pewny chwyt podczas strzelania, aby zapewni¢ kontrole.

¢ Unikaj modyfikacji: Nie zmieniaj ani nie modyfikuj uchwytu w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyngc
na jego bezpieczenstwo i skutecznosc.

e Uzywaj odpowiedniej amunicji: Upewnij sie, ze uzywasz amunicji, ktéra jest kompatybilna z Twojg bronig i
uchwytem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Usun istniejacy uchwyt z broni, odkrecajac Sruby uchwytu.

Wyrdwnaj uchwyt MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip z rama broni.
Zabezpiecz uchwyt, dokrecajac sruby uchwytu réwnomiernie.

Sprawdz, czy uchwyt jest mocno przymocowany i nie chwiegje sie.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj broh obiema rekami, aby zachowac stabilnos¢.

o Umies¢ palce w rowkach na palce, aby uzyska¢ pewny chwyt.

o Cwicz strzelanie w bezpiecznym $rodowisku, aby przyzwyczaic¢ sie do odczucia uchwytu i absorpcji
odrzutu.

o Zawsze upewnij sie, ze Twoja postawa strzelecka jest stabilna i ze jeste$ swiadomy swojego
otoczenia.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw plastikowych i gumowych.

¢ Nie spalaj ani nie wystawiaj uchwytu na ekstremalne temperatury, poniewaz moze to uwalnia¢ szkodliwe
substancje.

o Jesli uchwyt jest uszkodzony lub nieuzyteczny, rozwaz recykling, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych uchwytu MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip,
prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegoty
produktu, aby uzyska¢ bardziej efektywng odpowiedz.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z uchwytem MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki
ostroznosci.



MONOGRIPS HOGUE KUMIKAHVAN TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MONOGRIPS HOGUE kumikahvan, joka on suunniteltu GP 100®:lle ja Super Redhawk®:lle.
Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kdyttaa kahvaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
asiakirja huolellisesti, jotta tutustut turvallisuusohjeisiin ja tuotteen oikeaan kasittelyyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kahvan asentamista tai saatamista.

Pida kahva ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista kahva saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda, jos havaitset ongelmia.
Valta kahvan kayttdoa aarimmaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn, kuten
korkeassa kosteudessa tai darimmaisessa kuumuudessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdadoksia, jotka koskevat asevarusteita ja kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista oikea istuvuus: Kahva on erityisesti suunniteltu GP 100®:lle ja Super Redhawk®:lle.
Kayttdminen yhteensopimattomien mallien kanssa voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.

¢ Ole tietoinen rekyylista: Kahva on suunniteltu vaimentamaan rekyylia; kuitenkin, pida aina tiukka ote
ampumisen aikana varmistaaksesi hallinnan.

e V&ltd muutoksia: Ald muuta tai muokkaa kahvaa millaan tavalla, silld tdméa voi vaarantaa sen
turvallisuuden ja tehokkuuden.

¢ Kayta sopivaa ammusta: Varmista, etta kaytat ammusta, joka on yhteensopiva aseesi ja kahvan kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva kahva aseesta irrottamalla kahvan ruuvit.
Kohdista MONOGRIPS HOGUE kumikahva aseen runkoon.

Kiinnita kahva paikalleen kiristamalla kahvan ruuvit tasaisesti.
Tarkista, etta kahva on tukevasti kiinni eika heilu.
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2. Kaytto:

o Pida asetta molemmilla kasilla vakauden yllapitamiseksi.

o Aseta sormesi sormivaleihin saadaksesi turvallisen otteen.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa tottuaksesi kahvan tuntumaan ja rekyylin
vaimennukseen.

o Varmista aina, etta ampumaasentosi on vakaa ja etta olet tietoinen ymparistostasi.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kahva paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat muovi ja kumimateriaaleja.

« Alé polta tai altista kahvaa aarimmaisille Iampétiloille, silld tdma voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Jos kahva on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista.



Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen MONOGRIPS HOGUE kumikahvaan, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina nopeamman
vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen MONOGRIPS
HOGUE kumikahvan kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusasioihin.



MONOGRIPS HOGUE GUMMI GREPP
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt MONOGRIPS HOGUE gummigrepp designat for GP 100® och Super Redhawk®. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt grepp. Vanligen Ias
detta dokument noggrant for att bekanta dig med sakerhetsatgarderna och korrekt hantering av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar greppet.

Hall greppet och vapnet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera greppet regelbundet for slitage eller skador. Byt ut det om nagra problem upptacks.
Undvik att anvanda greppet under extrema forhallanden som kan paverka dess prestanda, sasom hog
luftfuktighet eller extrem varme.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende vapenaccessoarer och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att greppet passar ordentligt: Greppet ar specifikt designat for GP 100® och Super Redhawk®.
Anvandning med inkompatibla modeller kan leda till osakra forhallanden.

Var medveten om rekyl: Greppet &r designat for att absorbera rekyl; dock, hall alltid ett fast grepp under
skott for att sakerstalla kontroll.

Undvik modifieringar: Gér inga andringar eller modifieringar av greppet pa nagot satt, eftersom detta kan
kompromettera dess sakerhet och effektivitet.

Anvand Iamplig ammunition: Se till att du anvander ammunition som ar kompatibel med ditt vapen och

greppet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort det befintliga greppet fran vapnet genom att skruva loss greppskruvarna.
o Justera MONOGRIPS HOGUE gummigrepp med ramen pa vapnet.

o Sakra greppet pa plats genom att dra at greppskruvarna jamnt.

o Kontrollera att greppet ar ordentligt fast och inte vobblar.

2. Anvandning:

Hall vapnet med bada handerna for att uppratthalla stabilitet.

Placera dina fingrar i fingerfarorna for ett sakert grepp.

Ova skytte i en saker miljd for att vanja dig vid greppets kansla och rekylabsorbering.
Se alltid till att din skjutstallning ar stabil och att du ar medveten om din omgivning.
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Avfallsinstruktioner

e Kassera greppet i enlighet med lokala féreskrifter angaende plast och gummimaterial.
¢ Incinera inte eller utsatt inte greppet for extrema temperaturer, eftersom detta kan frigéra skadliga

amnen.
e Om greppet ar skadat eller inte langre anvandbart, Gvervag att atervinna det om maojligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende MONOGRIPS HOGUE gummigrepp, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundsupportresurser. Se till att du har produktinformation till hands fér en mer

effektiv respons.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt
MONOGRIPS HOGUE gummigrepp. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip urceny pro GP 100® a Super Redhawk®. Tento
prlvodce obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho tchopu.
Prectéte si tento dokument peclivé, abyste se sezndmili s bezpelnostnimi opatfenimi a sprdvnym zachazenim s
timto vyrobkem.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou Gchopu.

¢ Uchovavejte Uchop a zbran mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

* Pravidelné kontrolujte ichop na opotrebeni nebo poskozeni. V pfipadé zjisténi jakychkoli problémd jej
vyméiite.

¢ Vyhnéte se pouzivani Uchopu v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon, jako je
vysoka vihkost nebo extrémni teplo.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pfislusenstvi a pouzivani zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte spravné uchyceni: Uchop je specialné navrzen pro GP 100® a Super Redhawk®. Pouzivani s
nekompatibilnimi modely mdze vést k nebezpeénym situacim.

e Budte si védomi zpétného razu: Uchop je navrzen tak, aby pohlcoval zpétny réz; vzdy viak udrzujte
pevny Uchop pfi stfelbé, abyste zajistili kontrolu.

e Vyhnéte se Gpravam: Uchop nijak neupravujte ani neméfite, protoze to méze ohrozit jeho bezpe¢nost a
Gcinnost.

¢ Pouzivejte vhodnou munici: Ujistéte se, Ze pouzivate munici, ktera je kompatibilni s vasi zbrani a
Gchopem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.
Odstrante stavajici Uchop ze zbrané odsroubovanim Sroubd Uchopu.

o Zarovnejte MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip s réamem zbrané.
Zajistéte Uchop na misté tim, ze Srouby Uchopu utahnete rovhomérné.
Zkontrolujte, Ze je Uchop pevné pripevnén a nehoupe se.

o
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2. Pouziti:

o Drzte zbran obéma rukama pro udrzeni stability.

o Umistéte prsty do drazek pro bezpecny Uchop.

o Procvicujte strelbu v bezpecném prostredi, abyste si zvykli na pocit Gchopu a pohlcovani zpétného
razu.

o Vzdy se ujistéte, Ze vas postoj pfi stfelbé je stabilni a Ze jste si védomi svého okoll.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Gchop v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastovych a gumovych materiald.
o Nepédlte ani nevystavujte Uchop extrémnim teplotdm, protoze by to mohlo uvolnit Skodlivé latky.



¢ Pokud je Uchop poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zdroje zakaznické podpory. Ujistéte se, Ze mate po ruce podrobnosti o produktu pro
efektivnéjsi odpovéd.

Pfi dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynt mlzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho
MONOGRIPS HOGUE Rubber Grip. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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